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Garderie, école, études

Garde d'enfants de 0 à 6 ans (jusqu'à l'entrée à l'école)

Vous pouvez faire garder votre enfant dans un établissement de garde d'enfants ou dans une
garderie. En règle générale, votre enfant peut être accueilli à partir de 6 mois. Votre enfant peut
rester dans la structure d'accueil jusqu'à ce qu'il entre à l'école. C'est en général à l'âge de 6
ans.

Vous trouverez plus d'informations à ce sujet sur cette page :

Vidéo sur la garde d'enfants

Vous trouverez également des vidéos multilingues sur la garderie sur le site Wegweiser-BW

brochure multilingue sur la garderie

Garderie/jardin d'enfants

Qu'est-ce qu'une garderie ( Kindertageseinrichtung ) ?

Avant que votre enfant n'aille à l'école, il peut fréquenter une garderie. Il y
Erzieher/Erzieherinnen des éducateurs qui s'occuperont de votre enfant et favoriseront son
développement.

La garderie est un terme collectif désignant diverses formes de garde. On l'appelle souvent
simplement "Kita" . Si votre enfant a entre 1 et 3 ans, la garderie est appelée „Krippe“ La
crèche est souvent intégrée à une garderie. Si votre enfant a entre 3 et 6 ans (jusqu'à sa
rentrée scolaire), la garderie est appelée „Kindergarten“ . L'école maternelle est aussi
appelée "Kiga" ou "Kindi" .

Dès l'âge de 1 an, votre enfant a le droit de fréquenter une crèche ou une garderie.

La fréquentation d'une garderie est volontaire et coûte de l'argent .

Vous trouverez ici une vidéo multilingue sur la garderie.

Pourquoi la garderie est-elle bonne pour mon enfant ?

À la garderie, votre enfant peut jouer avec d'autres enfants, se faire des amis et
apprendre beaucoup de nouvelles choses. Ici, il apprend aussi la langue allemande. À la
maternelle, les enfants apprennent en jouant.

La garderie est une préparation très importante à l'école .
Au cours de l'avant-dernière année et juste avant l'entrée à l'école de votre enfant, il y a un
examen d'entrée à l'école (Einschulungsuntersuchung) .

Vous trouverez ici des vidéos sur la garderie dans différentes langues.

Comment inscrire mon enfant à la crèche ?

https://www.youtube.com/watch?v=_poNLMDrY_k&t=1s
https://www.wegweiser-bw.de/videos
https://www.wegweiser-bw.de/fileadmin/user_upload/ElternstiftungBW_Broschu%CC%88re_Kita_A5_03_2023_Neu_P2.pdf
https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/garderie-ecole-etudes/garde-denfants-de-0-%C3%A0-6-ans-jusqu%C3%A0-lentr%C3%A9e-%C3%A0-l%C3%A9cole/frais-de-garde-denfants/
https://www.wegweiser-bw.de/videos
https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/enfants-jeunesse-et-famille/planning-familial-contraception-et-sexologie/examens-speciaux-pour-les-enfants/
https://www.youtube.com/channel/UCl0FroO4AoHTp8JLM9EUw0g/playlists
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Demandez à la mairie de votre commune comment inscrire votre enfant.

Le responsable du conseil social/intégration de la colocation ou le service de conseil en
migration et migration des jeunes peuvent également vous aider à inscrire votre enfant à
l'école maternelle.

Malheureusement, il n’y a pas assez de places dans toutes les crèches. Il est donc
préférable d'inscrire votre enfant plusieurs mois à un an à l'avance et de l'inscrire sur liste
d'attente .

Quand la garderie est-elle ouverte ?

Il existe différents horaires d'ouverture .

Dans les crèches, vous pouvez généralement faire garder l'enfant du matin jusqu'à tard
dans l'après-midi . Mais il existe aussi des jardins d'enfants qui ne sont ouverts que jusqu'à
midi (vers 12h00 ou 14h00).

Vous amenez votre enfant à la garderie le matin et vous le récupérez le midi ou le soir.
Cela dépend de la durée de votre réservation. Il y a des horaires fixes pour cela. Vous
devez vous y conformer. C'est très important pour les enfants. Cela signifie que les
éducateurs peuvent soutenir les enfants sans être dérangés.

Renseignez-vous directement à la garderie.

Service de garde d'enfants

Qu'est-ce que l'accueil de jour des enfants ?

L'accueil de jour des enfants (Kindertagespflege) est la prise en charge des enfants par des
parents de jour (Tageseltern).

En cas de besoin, les enfants de 0 à 14 ans peuvent être pris en charge par une maman ou
un papa de jour. Les enfants sont accueillis au domicile des parents de jour, dans votre
propre maison ou dans d'autres locaux. L'accueil se fait en petits groupes. L'accueil à la
journée est une forme de prise en charge similaire à celle d'une famille. Elle est surtout
utilisée pour les enfants de moins de 3 ans. Ici, votre enfant peut être encouragé
individuellement.

Les parents et les parents de jour adaptent le temps de garde de manière flexible . La
garde d'enfants peut également compléter l'accueil dans une structure d'accueil de jour.

À partir d'un an, votre enfant a le droit de fréquenter un établissement d'accueil de jour ou
un service de garde d'enfants.
La fréquentation de la garderie est facultative. Et elle coûte de l'argent.

Comment trouver une place chez des parents de jour ?

Dans le sud de l'arrondissement de Karlsruhe, il existe une "Tageselternverein Ettlingen
und südlicher Landkreis e.V.". On l'appelle TEV Ettlingen.

Vous pouvez vous y adresser si vous habitez dans l'une de ces communes :

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/garderie-ecole-etudes/garde-denfants-de-0-a-6-ans-jusqua-lentree-a-lecole/frais-de-garde-denfants/
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• Ettlingen
• Karlsbad
• Malsch
• Marxzell
• Pfinztal
• Rheinstetten
• Waldbronn

TEV Ettlingen

Epernayer Str. 34, 76275 Ettlingen

info@tev-ettlingen.de

07243/945450

Pour le nord du district de Karlsruhe, c'est le "Tageselternverein Bruchsal LK Karlsruhe
Nord e.V." qui est compétent. On l'appelle TEV Bruchsal.

Vous pouvez vous adresser à lui si vous habitez dans l'une de ces communes :

• Bad Schönborn
• Bretten
• Bruchsal
• Dettenheim
• Eggenstein-Leopoldshafen
• Gondelsheim
• Graben-Neudorf
• Hambrücken
• Karlsdorf-Neuthard
• Kraichtal
• Kronau
• Kürnbach
• Linkenheim-Hochstetten
• Oberderdingen
• Oberhausen-Rheinhausen
• Östringen
• Philippsburg
• Stutensee
• Sulzfeld
• Ubstadt-Weiher
• Waghäusel
• Walzbachtal
• Weingarten
• Zaisenhausen

https://tev-ettlingen.de/
https://www.google.de/maps/place/Epernayer+Str.+34,+76275+Ettlingen/
mailto:info@tev-ettlingen.de
tel:+497243945450
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TEV Bruchsal

Am Viehmarkt 10, 76646 Bruchsal

info@tageselternverein-bruchsal.de

07251/9819870

Informations importantes pour les parents

Adaptation (Eingewöhnung)

Après avoir trouvé une place dans une garderie, votre enfant doit « s'acclimater » à la
garderie. Ça marche comme ça : La mère ou le père vont ensemble à la garderie avec l'enfant
pendant un certain temps. Ils font connaissance ensemble avec les éducateurs, les locaux, les
autres enfants et le programme quotidien. Ainsi, votre enfant peut s'habituer à son nouveau
lieu et vous, en tant que parents, pouvez également vous y habituer. C'est la raison pour
laquelle on parle d'adaptation. C'est très important en Allemagne et tous les parents et leurs
enfants le font. La période d'adaptation peut durer deux semaines ou plus.

Vidéo sur l'insertion professionnelle
Vidéo sur l'acclimatation

Échanges informels (Tür-und Angelgespräche)

Lorsque vous amenez votre enfant ou lorsque que venez le chercher, vous pouvez parler
rapidement avec les éducateurs et signaler ce qui vous semble important ou comment se
sent exactement votre enfant. Lorsque vous venez rechercher votre enfant, les éducateurs
vous informent rapidement sur le déroulement de la journée de votre enfant au sein de la
garderie et comment il s'est comporté. Si les éducateurs ont besoin que vous apportiez
quelque chose ou s'ils prévoient une sortie, les informations vous seront transmises. C'est ce
qu'on appelle les « échanges informels ».

Réunions avec les parents (Elterngespräche)

Il y a généralement deux réunions avec les parents pendant l'année d'école maternelle. C'est
le cas pour tous les parents et tous les enfants. Ces réunions vous permettent de vous
informer sur ce que votre enfant a appris, ce qu'il sait particulièrement bien faire et dans
quels domaines il doit encore s'améliorer. Lors de ces rendez-vous, un interprète peut aussi
être présent pour que tout le monde se comprenne bien. Parfois, en dehors des rendez-vous
réguliers, il y a également des questions importantes dont il faut discuter. Vous aussi, en tant
que parent, pouvez demander un entretien si quelque chose relatif au fonctionnement de la
garderie vous perturbe ou si vous devez communiquer une information importante au sujet de
votre enfant. Les éducateurs vous proposeront alors un rendez-vous.

Soirée avec les parents (Elternabend)

Tous les parents sont invités à participer à ces soirées. Vous pourrez y échanger des 
informations avec d'autres parents et les éducateurs et obtenir de nombreuses informations. 
Il est bon que vous profitiez de ces rencontres. Les rendez-vous aux soirées avec les parents 
sont affichés à la garderie, sont inscrits dans les « courriers aux parents » ou vous sont

https://www.tageselternverein-bruchsal.de/html/page.php?page_id=4
https://maps.app.goo.gl/dYH4rHqn2HAU6U4s5
mailto:info@tageselternverein-bruchsal.de
tel:+4972519819870
https://www.aktion-zivilcourage.de/angebote/padagogen/kommunikation/interkulturelle-elternarbeit
https://www.youtube.com/watch?v=_poNLMDrY_k&t=1s
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transmis oralement.

Frais de garde d'enfants

La fréquentation d'une crèche ou d'une garderie est payante. Vous pouvez vous renseigner
sur les coûts directement auprès de la mairie ou de l'institution. Les familles avec plusieurs
enfants bénéficient souvent de réductions.

Si vous n'avez pas d'emploi et que vous recevez des prestations du bureau de district
(prestations aux demandeurs d'asile), du centre pour l'emploi ou de l'agence pour l'emploi,
vous pouvez obtenir une aide pour payer les frais. Pour cela, vous devez adresser une
demande au service d'aide économique à la jeunesse (WJH) (Wirtschaftliche Jugendhilfe,
WJH) auprès de l'Office de la jeunesse (Jugendamt) du bureau du district.

Vous trouverez ici les demandes à adresser au WJH

Souvent, la crèche propose également un déjeuner en commun. Il existe également des
bons spécialement dédiés à ce propos. Vous devez adresser une demande de prestations
pour l'éducation et la participation, (Bildung und Teilhabe, abrégé en BuT) (Bildung
und Teilhabe BuT) au bureau du district.

Vous trouverez ici les demandes relatives aux prestations BuT

 

Informations générales sur la fréquentation scolaire

Vous pouvez également trouver des vidéos multilingues sur l'école au Wegweiser-BW

Mon enfant doit-il aller à l'école ?

Scolarité obligatoire

En Allemagne, la scolarité est obligatoire (Schulpflicht). Cela signifie qu'en Allemagne,
tous les enfants de 6 à 18 ans compris doivent aller à l'école. Les parents ou les tuteurs
légaux des enfants ont pour devoir de s'assurer que ces derniers fréquentent l'école.

L'enseignement obligatoire comprend :

• la participation aux cours
• la participation aux événements obligatoires de l'école
• le respect du règlement de l'école

Pour toute absence sans motif valable, vous serez condamné(e) à payer une amende. Dans
le pire des cas, la police peut également venir chercher votre enfant. En outre, il est possible
de faire appel à l'Office de la jeunesse.

 Vous êtes nouveau en Allemagne ?

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Dezernate-%C3%84mter/Mensch-Gesellschaft/Jugendamt/Wirtschaftliche-Jugendhilfe.php?object=tx%7c3051.5&ModID=7&FID=1863.472.1&NavID=1863.83&La=1
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Dezernate-%C3%84mter/Mensch-Gesellschaft/Amt-f%C3%BCr-Grundsatz-und-Soziales/Bildungs-und-Teilhabepaket.php?object=tx%7c3051.5&ModID=7&FID=3051.364.1&NavID=1863.84
https://www.wegweiser-bw.de/videos
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Votre enfant peut aller à l'école dès le premier jour. Si vous êtes déjà en Allemagne depuis 6
mois, votre enfant doit aller à l'école. L'école est obligatoire à partir de 6 mois. 

Comment inscrire mon enfant dans une école ?

Êtes-vous nouveau en Allemagne?

Votre enfant peut aller à l'école. Au plus tard après 6 mois en Allemagne , vous devez
inscrire votre enfant dans une école. La fréquentation scolaire est obligatoire.

Demandez à la mairie quelle école votre enfant peut fréquenter. Il existe des cours spéciaux
pour apprendre l'allemand. De plus amples informations peuvent être trouvées ici .

Êtes-vous en Allemagne depuis un moment? Votre enfant fréquente
déjà une crèche ou une école primaire ?

Il y a des jours spécifiques pour l'inscription.

Vous avez besoin des documents suivants :

• Votre pièce d'identité, acte de naissance ou preuve d'arrivée
• Certificat d'immatriculation
• tous les documents relatifs à votre enfant (pièce d'identité/passeport, acte de naissance,

actes, certificats médicaux, etc.)

Veuillez emmener votre enfant à l'école avec vous pour vous inscrire.

Dates de scolarisation et d'inscription dans les écoles primaires du
Bade-Wurtemberg :

• Bade-Wurtemberg Date limite : 30 juin (Votre enfant doit avoir 6 ans à cette date)
• Inscription scolaire : Vous recevrez une lettre de l'école . Si vous n'en avez pas reçu,

contactez l'école où vous habitez.

• Inscription scolaire : 15 septembre 2025

Des informations sur la scolarisation (école primaire) peuvent être trouvées ici .

Dates de inscription scolaire et d'inscription dans les autres écoles
(lycées) du Bade-Wurtemberg :

• Les dates d'inscription ont lieu du 10 au 13 mars 2025 . Renseignez-vous auprès de
l'école plusieurs semaines ou mois avant cette date.

• Attention : Les écoles professionnelles disposent d'une plateforme centrale
d'inscription en ligne .
Après votre inscription, vous recevrez de plus amples informations.

Vous ne savez pas quelle école votre enfant doit fréquenter ?

https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/garderie-ecole-etudes/informations-g%C3%A9n%C3%A9rales-sur-la-fr%C3%A9quentation-scolaire/mon-enfant-doit-il-aller-a-lecole/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/garderie-ecole-etudes/quels-types-decoles-existe-t-il/votre-enfant-ne-parle-pas-encore-lallemand/
https://www.grundschulen.net/2623-checkliste-einschulung.html
https://www.landkreis-karlsruhe.de/vaboanmeldung
https://www.landkreis-karlsruhe.de/vaboanmeldung
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Demandez à votre conseiller social/responsable d'intégration, des conseils en matière de
migration des jeunes ou des conseils en matière de migration .

Vous pouvez également vous renseigner en mairie ou directement dans les écoles où vous
habitez.

Mon enfant doit-il suivre une éducation religieuse ?

Si vous appartenez à une confession ou une religion autre que catholique ou
protestante, vous n'êtes pas tenu de suivre cette éducation religieuse. La plupart des écoles
secondaires proposent un cours de substitution appelé « éthique » (Ethik). Dans certaines
écoles, il y a également une instruction religieuse islamique. Vérifiez auprès de votre
école.

Où mon enfant peut-il être pris en charge avant et après les cours ?

École primaire avec accueil périscolaire (verlässliche Grundschule)

Dans le cadre de laVerlässliche Grundschule (Verlässliche Grundschule) , les enfants sont
pris en charge directement avant et après les cours. Les enfants peuvent être accueillis
jusqu'à six heures le matin. Cela inclut les cours et les pauses. L'accueil peut par exemple
être de 7h à 13h. Toutefois, l'école primaire obligatoire se termine au plus tard à 14
heures.

L'école primaire obligatoire a lieu dans l'école ou dans des locaux adjacents à l'école. La
plupart du temps, des éducateurs/pédagogues s'occupent des enfants pendant ce temps. Il y
a souvent aussi différentes activités, par exemple du sport ou des activités créatives.

Si vous souhaitez que votre enfant participe à la "Verlässliche Grundschule", vous devez l'
inscrire.
L'école primaire fiable coûte de l'argent.

Demandez à l'école ou à la mairie s'il existe une école primaire fiable. Demandez-y
également des informations complémentaires (coûts, inscription).

Accueil flexible l'après-midi

Dans certaines écoles, il existe uneprise en charge flexible l'après-midi (flexible
Nachmittagsbetreuung).
Ce sont des offres de l'après-midi. Ces offres ont lieu dans les écoles. L'accueil flexible de
l'après-midi commence au plus tôt à 12 heures et se termine au plus tard à 17h30.

Si votre enfant doit participer à un service de garde l'après-midi, vous devez l' inscrire.
L'accueil flexible de l'après-midi coûte de l'argent.

Renseignez-vous à l'école ou à la mairie pour savoir s'il existe un service de garde flexible
après l'école. Demandez-y également des informations complémentaires (coûts, inscription).

Aide aux devoirs

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
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Après les cours, de nombreuses écoles proposent des devoirs surveillés
(Hausaufgabenbetreuung). Pendant le temps des devoirs, les élèves  sont encadrés et
surveillés. La personne qui s'occupe des enfants aide en cas de questions.

Il se peut que vous deviez payer pour les devoirs surveillés.

Demandez à l'école s'il existe un service d'aide aux devoirs.

Garderie

Dans la garderie (Hort) , les enfants sont pris en charge par des éducateurs après l'école. On
l'appelle aussi garderie d'élèves ou garderie d'enfants. Dans la garderie, les enfants peuvent
déjeuner, faire leurs devoirs et jouer avec d'autres enfants. Les enseignants peuvent les
aider dans leurs devoirs.
La garderie est ouverte aux enfants de l'école primaire (1ère année) et de l'école
secondaire (2ème année). première à la quatrième année. classe). Parfois, les enfants plus
âgés peuvent également se rendre à la garderie.

Dans une garderie, il faut s' inscrire.
La garderie coûte de l'argent. Si vous ne pouvez pas payer ces frais, ils peuvent être pris en
charge totalement ou partiellement par l'Office de la jeunesse.
Pour cela, vous devez déposer une demande auprès de la Aide économique à la
jeunesse (Wirtschaftliche Jugendhilfe) .

Demandez à l'école ou à la mairie s'il existe une garderie dans votre commune.

Animations de vacances

Dans certaines communes, il existe un service de garde pendant les vacances
(Ferienbetreuung). Vos enfants y sont pris en charge pendant les vacances scolaires.
Dans certaines communes, l'accueil de vacances s'appelle aussi "Stadttranderholung"
(Stadtranderholung).
Pendant les vacances, de nombreuses activités différentes sont proposées aux enfants
(jeux, sport, activités créatives).

Si vous souhaitez que votre enfant participe à l'accueil de vacances, vous devez l'
inscrire.
L'accueil de vacances coûte de l'argent.
Important : L'accueil de vacances n'a normalement pas lieu pendant toutes les vacances
scolaires.

Demandez à la mairie s'il existe un service de garde pendant les vacances. Demandez-y
également des informations complémentaires (coûts, inscription, période).

Quand l'école est-elle fermée ?

Vacances scolaires et jours fériés

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Familie-Jugend/Wegweiser-f%C3%BCr-Alleinerziehende/Wirtschaftliche-Jugendhilfe.php?object=tx%7C3051.5&ModID=7&FID=1863.472.1&NavID=3051.274&La=1
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Familie-Jugend/Wegweiser-f%C3%BCr-Alleinerziehende/Wirtschaftliche-Jugendhilfe.php?object=tx%7C3051.5&ModID=7&FID=1863.472.1&NavID=3051.274&La=1
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L'école est fermée pendant les vacances scolaires (Schulferien) et les jours fériés
(Feiertage) au Baden-Württemberg.

Vous trouverez ici les dates de vacances actuelles pour le Bade-Wurtemberg.

Vous trouverezici les jours fériés pour l'année en cours.

 Dans certaines communes, il existe un service de garde pendant les vacances.

Que dois-je faire lorsque mon enfant est malade ?

Si votre enfant est malade ou qu'il ne peut pas aller à l'école pour une autre raison
importante, vous devez en informer l'école. Veuillez appeler l'école avant 8 h 00.

La plupart des écoles attendent également des excuses écrites (schriftliche
Entschuldigung), c'est-à-dire une lettre rédigée par les parents. Les mots d'excuses doivent
souvent être présentés à l'école dans les trois jours.

Si votre enfant est malade pendant une longue période, il ou elle aura besoin d'un
certificat (Attest) établi par un médecin. Ce certificat doit également être remis à l'école. Il
est préférable se renseigner auprès du secrétariat pour savoir ce dont l'école a besoin.

Si votre enfant est absent et qu'aucune excuse téléphonique ou écrite n'est fournie ou
qu'aucun certificat n'est présenté, l'école est dans l'obligation de se mettre à la recherche
de votre enfant. Si nécessaire, l'école aura même recours aux services de la police. Il se peut
que vous soyez obligé de payer une amende.

 

Combien coûte l'école ?

Frais généraux

La fréquentation d'une école publique est gratuite.

Billet

Si votre enfant a besoin d'un titre de transport pour se rendre à l'école, vous pouvez acheter
une Scoolcard. Cette carte peut être utilisée dans l'ensemble du réseau KVV.
La Scoolcard coûte 495 € pour une année entière. Cela représente 49,50 € par mois
(facturation pour 10 mois, valable pour 12 mois).
Si l'école est située à plus de 3 km de votre domicile et que vous êtes Ayant droit au BuT
êtes, le billet peut être payé en partie.
Vous devez présenter une demande de BuT avec le formulaire 2.

Voyages scolaires, matériel scolaire, déjeuner

Ce service est lui aussi payant. Une partie de ces frais est à votre charge. 
Si vous êtes Ayant droit au BuT êtes, les frais peuvent être payés en partie. 
Vous devez présenter une demande de BuT.

https://km.baden-wuerttemberg.de/de/service/ferien
https://www.schulferien.eu/baden-wuerttemberg/feiertage-bw/
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2016/04/light-bulb8.png
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/schule-studium-und-bildung/allgemeine-informationen-zum-schulbesuch/wo-kann-mein-kind-vor-und-nach-dem-unterricht-betreut-werden
https://www.kvv.de/fahrkarten/fahrkarten-preise/schueler-studentinnen/scoolcard/ausbildungskarte.html
https://www.kvv.de/liniennetz/tarifwabenplan.html
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/finanzielle-unterstuetzung/bildungs-und-teilhabepaket-but
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Antrag_auf_Leistungen_f%C3%BCr_Bildung_und_Teilhabe.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2396&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1557392491
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_2_Best%C3%A4tigung_der_Schule_zum_Antrag_auf_%C3%9Cbernahme_der_Sch%C3%BClerbef%C3%B6rderungskosten.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2748&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1512026570
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/finanzielle-unterstuetzung/bildungs-und-teilhabepaket-but
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Antrag_auf_Leistungen_f%C3%BCr_Bildung_und_Teilhabe.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2396&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1557392491
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Pour les voyages scolaires, vous devez remplir le formulaire 1 de la demande.

 

Demandez de l'aide à votre manager d'intégration, au service de conseil social, au service de
conseil aux jeunes migrants ou au service de conseil aux migrants si vous souhaitez faire une
demande BuT.

 

 

Qu'est-ce qui fait encore partie du quotidien de l'école ?

Les voyages de classe, les excursions, les fêtes scolaires, les spectacles scolaires et les cours
de natation font partie intégrante des cours et du quotidien de l'école en Allemagne. Il
faut que votre enfant participe à ces activités, parce qu'il y apprendra beaucoup de
nouvelles choses. Ces activités communes améliorent les capacités linguistiques de
votre enfant. Votre enfant fera également connaissance avec les autres élèves et s'amusera
avec eux. Il en sera ainsi d'autant plus heureux d'aller à l'école.

Informations importantes pour les parents

Soirée parents ( Elternabend )

Tous les parents sont invités à une soirée parents. Vous pouvez échanger des idées avec
d'autres parents et l'enseignant et obtenir beaucoup d' informations . Il est bon que
vous profitiez de ces rencontres. Les dates seront communiquées aux parents par courrier. Il
est important de lire les lettres aux parents .

Conseil des parents ( Elternbeirat )

Il y a un conseil de parents dans chaque classe. Celui-ci est élu par tous les parents lors
d'une réunion parents-enseignants. Les devoirs et les droits du conseil des parents sont
réglementés par la loi. Le conseil des parents traite les problèmes que d’autres parents lui
signalent. Le conseil des parents représente les autres parents auprès de l'école.

Parents mentors ( Elternmentoren )

Certaines écoles du district de Karlsruhe disposent de parents mentors. Ce sont des
bénévoles qui peuvent répondre à des questions sur les écoles en Allemagne. Les
parents mentors peuvent également, par exemple, assister à des réunions
parents-professeurs ou à des soirées parents-professeurs. Si, en tant que mère ou père, vous
avez besoin de soutien et avez de nombreuses questions , renseignez-vous à l’école
sur les parents mentors.

Il y a des parents mentors dans ces communautés :

• Ettlingen
• Carlsbad

https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_1_Best%C3%A4tigung_der_Schule_Kita_zu_Ausfl%C3%BCgen_Klassenfahrten.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2227&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1512032770
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
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De plus amples informations sont disponibles ici .

Conseils, aide et assistance supplémentaire

Travail social scolaire ( Schulsozialarbeit )

De nombreuses écoles disposent de travailleurs sociaux scolaires. Ils conseillent les enfants
et les jeunes dans les écoles.
Ils aident à :

• problèmes à l'école
• problèmes privés
• colère ou autres inquiétudes

L'offre est volontaire. Les assistantes sociales scolaires travaillent en toute confidentialité
. Cela signifie qu’ils ne sont pas autorisés à parler de leurs problèmes à qui que ce soit.
Sinon, il existe également des enseignants consultatifs ( Beratungslehrkräfte ) ou des
enseignants de confiance ( Vertrauenslehrkräfte ). Demandez à votre école.

tutorat ( Nachhilfe )

Votre enfant rencontre des difficultés dans certaines matières à l'école ? Ensuite, vous
pouvez rechercher un tutorat . Le tutorat a lieu en dehors des cours . Il se déroule en
petits groupes ou seul. Vous pouvez répéter le contenu ici. Ou vous obtenez plus de tâches
sur lesquelles vous entraîner.

Le tutorat coûte de l'argent . Avez-vous droit BuT ? Les frais de tutorat peuvent alors être
payés. Il y a certaines exigences pour cela. L'école doit confirmer que votre enfant a un
besoin urgent de tutorat.
Pour ce faire, vous devez remplir une demande BuT avec l'annexe 3 .

Avez-vous besoin d'aide pour trouver un tutorat ? Demandez ensuite au responsable de
l'intégration, des conseils sociaux , des conseils en migration des jeunes ou des conseils en
migration .

Mentors parents ( Elternmentoren )

Il existe des parents mentors dans certaines écoles du district de Karlsruhe. Les parents
mentors répondent aux questions sur l'école en Allemagne. Les parents mentors peuvent
également assister à des réunions parents-enseignants ou à des soirées parents-enseignants.
En tant que mère ou père, vous avez beaucoup de questions et avez besoin d'aide ?
Demandez ensuite des parents mentors à l’école.

Il existe des parents mentors dans ces communautés :

• Ettlingen
• Carlsbad
• Waldbronn

amt33.bildungskoordination@landratsamt-karlsruhe.de

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Bildung-Integration/Migrations-Integrationsarbeit/Bildungskoordination-f%C3%BCr-Migranten-und-Gefl%C3%BCchtete/Interkulturelle-Elternmentoren.php?object=tx%7c3051.5&ModID=7&FID=3051.443.1&NavID=3051.177&La=1
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Antrag_auf_Leistungen_f%C3%BCr_Bildung_und_Teilhabe.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2396&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1557392491
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_3_Best%C3%A4tigung_der_Schule_zur_Lernf%C3%B6rderung_Nachhilfe_.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2225&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1504184682
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
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Conseils en ligne pour les parents sur les choix scolaires et professionnels

Avez-vous des questions sur l'école? Ou la formation professionnelle de vos enfants ?
La Elternstiftung Baden-Württemberg propose des consultations en ligne .
La consultation est accompagnée d' une traduction et est gratuite . Vous n'avez pas
besoin de vous inscrire . Pour l'événement concerné, cliquez sur le lien sur le site Web
https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern

Plus d'informations et dates : https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern

amt33.bildungskoordination@landratsamt-karlsruhe.de

Quels types d'écoles existe-t-il ?

Il existe différents types d'écoles dans le Bade-Wurtemberg. L'école que fréquente votre
enfant dépend de son âge , mais aussi de ses résultats scolaires .

Vous pouvez également trouver des informations détaillées dans le Bildungsnavi .
Vous pouvez également trouver des vidéos multilingues au Wegweiser-BW .

brochure multilingue sur le système scolaire

Votre enfant ne parle pas encore allemand ?

Si votre enfant ne parle pas encore allemand , plusieurs options s'offrent à vous :

VKL - classe préparatoire ( VKL - Vorbereitungsklasse )

Âge : de 6 à 15 ans
Durée : entre 1 et 2 ans (certains enfants apprennent l'allemand plus vite, d'autres ont
besoin de plus de temps)
Focus : Acquérir la langue allemande
Connexion : Changement vers une classe ordinaire - soit une école primaire, soit une école
secondaire
Autre : les cours VKL sont disponibles dans tous les types d'écoles

Plus d'informations

VABO - année de pré-qualification pour un emploi/une profession (
VABO – Vorqualifizierungsjahr auf Arbeit/Beruf )

Âge : entre 15 et 17 ans (à partir de 18 ans la visite n'est possible que dans la limite des
places disponibles)
Durée : 1 à 2 ans (certains enfants apprennent l'allemand plus vite, d'autres ont besoin de
plus de temps)
Certificat : A2 ou B1
Focus : Acquérir la langue allemande
Connexion : AVdual
Autre : les cours VABO ne sont disponibles que dans les écoles professionnelles

Si votre enfant a 18 ans ou plus , il peut également suivre un cours de langue .

https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern
https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern
mailto:amt33.bildungskoordination@landratsamt-karlsruuhe.de
https://www.bildungsnavi-bw.de/
https://www.wegweiser-bw.de/videos
https://www.wegweiser-bw.de/fileadmin/PDF/Brosch%C3%BCren/RZ_ElternstiftungBW_Broschu%CC%88re_Schulformen_A5_07_2023_web.pdf
http://schulamt-karlsruhe.de/,Lde/Startseite/Unterstuetzung+_+Beratung/Vorbereitungsklassen
https://integreat.app/lkkarlsruhe/fr/langue/cours-de-langues-avec-certificat/
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Plus d'informations

Système d'inscription VABO pour les jeunes entre 16 et 18 ans d'Ukraine

Votre enfant a entre 6 et 10 ans ?

école primaire ( Grundschule )

Âge : à partir de 6 ans (date limite – votre enfant aura 6 ans au 30 juin)
Exigence : capacité d'école primaire
A la fin de la garderie, il y a l'examen d'entrée à l'école primaire. Un médecin examine votre
enfant. Il vérifie si votre enfant est prêt pour l'école ou a besoin d'un soutien particulier.
Durée : 4 ans (de la 1re à la 4e année)
Lien : Changement dans une école secondaire
En 4e, les parents reçoivent une recommandation de l'enseignant. Il vous indique dans quelle
école secondaire votre enfant doit aller.
Autre : L'école primaire est à proximité/dans le quartier où vous habitez. À l'école primaire,
votre enfant apprend à lire, à écrire et à compter.

Classe de soutien à l'école primaire (Grundschulförderklasse)

Certains enfants ne sont pas encore prêts pour l’école primaire à l’âge de 6 ans. En règle
générale, ils ne peuvent plus rester à la maternelle.
Cependant, vous pouvez ensuite suivre une classe de soutien à l'école primaire.

La classe de soutien à l'école primaire se trouve également à l'école primaire.
Les enfants bénéficient d’un soutien particulier dans la classe de soutien de l’école primaire.
Ils sont accompagnés dans leur développement.

Le but de la classe de soutien à l'école primaire est que l'enfant soit prêt pour la 1ère année.

Parlez-en à l'école maternelle, à l'école primaire et au pédiatre si votre enfant n'est pas
encore prêt pour l'école à l'âge de 6 ans.

Votre enfant est âgé de 10 ans ou plus ?

Ensuite, il entre dans une école secondaire (weiterführende Schule).

À la fin de la quatrième année, les professeurs conseillent une école secondaire pour
votre enfant.

Si on fréquente l'école secondaire et qu'on obtient diplôme, on reçoit un certificat/une
attestation. Ce certificat prouve les connaissances acquises par l'élève. Vous en aurez
besoin, par exemple, lorsque vous serez à la recherche d'un emploi ou d'une
formation, ou lors d'un changement d'école.

Hauptschule (Hauptschule)

Âge : à partir de 10 ans 
Durée : 5 ans (de la 5e à la 9e année) 
Conditions d'admission : La fréquentation d'une école primaire ou d'une classe 
préparatoire (VKL)

https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/bildungswege/berufsorientierung-fuer-fluechtlinge
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Ansprechpartner_innen_zur_Schulanmeldung_f%C3%BCr_16_18_J%C3%A4hrige_Kriegsvertriebene.PDF?ObjSvrID=3051&ObjID=3967&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1653311041
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Certificat : Hauptschulabschluss (diplôme de fin d'études de premier cycle secondaire) 
Point fort : cette formation est axée sur l'apprentissage ou le travail, et transmet des
connaissances théoriques et pratiques 
Après la formation : apprentissage, Realschule ou école professionnelle

Werkrealschule (école secondaire technique spécialisée)
(Werkrealschule)

Âge : à partir de 10 ans
Durée : entre 5 ans (de la 5e à la 9e année) et 6 ans (de la 5e à la 10e année)
Conditions d'admission : La fréquentation d'une école primaire ou d'une classe
préparatoire (VKL)
Certificat : Hauptschulabschluss (certificat d'études de premier cycle secondaire) ou Mittlere
Reife (certificat d'études secondaires moyennes)
Objectif : préparer à la vie professionnelle, promouvoir les talents, les aptitudes et les
performances pratiques
Après la formation : Formation, école professionnelle et lycée

Realschule(Realschule)

Âge : à partir de 10 ans
Durée : 6 ans (de la 5e à la 10e année)
Conditions d'admission : La fréquentation d'une école primaire ou d'une classe
préparatoire (VKL)
Certificat : Mittlere Reife
Point fort : enseignement professionnel et formation générale plus étendue, préparation à
l'apprentissage et au travail
Après la formation : apprentissage, école professionnelle ou lycée

Lycée (Gymnasium) (Gymnasium)

Âge : à partir de 10 ans
Durée : entre 8 et 9 ans (de la 5e à la 12e ou à la 13e année)
Conditions d'admission : La fréquentation d'une école primaire ou d'une classe
préparatoire (VKL)
Certificat : Baccalauréat général (Abitur), le certificat de fin d'études le plus élevé en
Allemagne
Point fort : enseignement général approfondi, sujets et cours spéciaux et approfondis,
apprentissage autonome
Après la formation : apprentissage ou études dans une université ou un établissement
d'enseignement supérieur

Ecole communautaire (Gemeinschaftsschule)

Âge : à partir de 10 ans 
Durée : entre 5 et 9 ans (de la 5e à la 9e année ou à la 10e ou 13e année) 
Conditions d'admission : La fréquentation d'une école primaire ou d'une classe 
préparatoire (VKL) 
Certificat : Hauptschulabschluss, Mittlere Reife ou Abitur (équivalent du baccalauréat) 
Point fort : Leçons à différents niveaux et soutien individuel
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Après la formation : Apprentissage après le Hauptschulabschluss et le Mittlere Reife, études
après l'Abitur

 

Votre enfant a-t-il des besoins supplémentaires ?

Centre de conseil en éducation spécialisée (SBBZ) (
Sonderpädagogisches Beratungszentrum SBBZ )

Certains enfants ont besoin de plus d’aide à l’école que d’autres. Par exemple, parce qu’ils
apprennent un peu plus lentement, ont un handicap ou ont des difficultés à parler, à entendre
ou à bouger. Il existe des écoles spéciales pour ces enfants.

Âge : à partir de 6 ans
Prérequis : l'enfant présente un besoin accru de soutien, une déficience ou un handicap
Lien : Atelier ou similaire, en soutien à la formation professionnelle
Certificat : certificat d'études secondaires partiel
Particularité : Les enseignants sont spécialement formés.

Il existe différents types de soutien en fonction des besoins de votre enfant :

• Pendant l'apprentissage
• Dans le développement intellectuel
• Lors de l'écoute
• Pendant le mouvement ou le développement physique
• En parlant

Obtenir un diplôme de fin d'études secondaires

En principe, les diplômes peuvent également être obtenus dans le cadre d'un rattrapage.
Par exemple, après l'obtention du certificat d'études du secondaire (Mittlere Reife), vous
pouvez également obtenir l'Abitur dans un lycée. Des écoles professionnelles, divers collèges
professionnels ou des cours du soir offrent cette possibilité, par exemple.

Même si vous n'avez pas de diplôme de fin d'études, vous pouvez y remédier. Ou bien si
vous avez un diplôme de fin d'études étranger qui n'est pas reconnu en Allemagne. Même
dans ce cas, vous pouvez rattraper votre diplôme en suivant la formation de la deuxième
chance.

Vous trouverez des informations supplémentaires ici.

écoles professionnelles

Vous pouvez également trouver une vidéo multilingue sur Wegweiser-BW.

Qu'est-ce qu'une école professionnelle ?

https://www.arbeitsagentur.de/bildung/schule/zweiter-bildungsweg
https://www.wegweiser-bw.de/videos
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Différentes possibilités s'offrent aux adolescents et aux jeunes adultes dans les écoles
professionnelles.

Tous les diplômes scolaires peuvent être obtenus ici, du Hauptschulabschluss au
baccalauréat (Abitur). On peut se préparer à l'exercice d'une profession ou apprendre
un métier. Il est également possible de changer de type d'école.

Vous trouverez ici des informations sur la formation.

Si vous n'avez pas de diplôme de fin d'études et que vous souhaitiez en obtenir un, ou si
vous avez déjà un diplôme de fin d'études, différentes offres et divers parcours éducatifs
judicieux s'offrent à vous.

Les enseignants ou le service de planification des parcours professionnels (Jugendberufhilfe
ou AVdual Begleitung) peuvent vous conseiller à ce sujet. Vous trouverez également des
informations complémentaires sur les pages Web suivantes :

Écoles professionnelles

Informations générales

Bildungsnavigator (Navigateur pour l'éducation)

Parcours scolaires - Je n'ai pas de diplôme de fin d'études

VABO – travail de pré-qualification sans connaissance de l'allemand

Âge : de 16 ans à 18 ans (éventuellement jusqu'à 19 ans)
Durée : 1 an à temps plein (redoublement possible)
Condition : peu ou presque aucune connaissance de l'allemand
Focus : Acquérir la langue allemande
Certificat : A2 ou B1
Connexion : Passage à AVdual , début d'une formation d'aide, mesures de l'agence pour
l'emploi, année sociale volontaire (kurz: FSJ) , année écologique facultative (kurz: FÖJ) ou
recherche d'emploi

Inscription à la place scolaire VABO

AVdual - préparation à la double formation

Âge : possible à partir de 15 ou 16 ans – jusqu'à environ 25 ans
Durée : 1 an à temps plein (redoublement possible)
Condition : au moins niveau de langue A2
Focus : Orientation professionnelle et nombreux stages
Certificat : Diplôme d'études secondaires
Lien : Début d'un apprentissage, d'une école professionnelle d'un an ou d'une école
professionnelle de deux ans, mesures de l'agence pour l'emploi, d'une FSJ , d'un FÖJ ou
recherche d'un emploi

Parcours scolaires - J'ai un certificat de fin d'études

https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/ausbildung-in-deutschland
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/uebergang-schule-in-den-beruf/berufswegeplanung-beim-landratsamt-karlsruhe
https://km-bw.de/,Lde/startseite/schule/Berufliche+Schulen
https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/
https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/Bildungswege/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/vaboanmeldung
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AVdual - préparation à la formation en alternance
(Ausbildungsvorbereitung dual)

Âge : à partir de 15 ou 16 ans possible – jusqu'à environ 25 ans
Durée : 1 an à temps plein (redoublement possible)
Prérequis : au moins niveau de langue A2
Focus : Orientation professionnelle et nombreux stages
Certificat : Certificat d'études secondaires
Suivi : Après l’année scolaire, vous pouvez par exemple :

• commencer un apprentissage
• aller dans une école professionnelle pendant 1 ou 2 ans,
• Obtenez de l'aide auprès de l'agence pour l'emploi,
• Faites une année sociale volontaire (FSJ) – c’est un travail bénévole où vous aidez

d’autres personnes,
• Participez à une Année Écologique Volontaire (FÖJ) – c'est un travail bénévole pour la

nature et l'environnement,
• ou chercher un emploi.

École professionnelle d'un an 1BFS (1-jährige Berufsfachschule)

Âge : variable
Durée : 1 an. Vous allez à l'école tous les jours et faites un stage en entreprise un jour par
semaine.
Prérequis : au moins un certificat d'études secondaires et un contrat préliminaire dans le
métier que vous souhaitez apprendre.
Objectif : Vous apprendrez les choses les plus importantes dont vous avez besoin au cours
de la première année de formation.
Certificat : En cas de réussite et de participation : Transfert en 2ème année de formation
Suivi : Transfert vers la formation en alternance

École professionnelle de 2 ans 2BFS (2-jährige Berufsfachschule)

Âge : variable
Durée : 2 ans. Pendant cette période, vous allez à l'école tous les jours (cours à temps plein).
Exigence : certificat d'études secondaires
Objectif : Vous apprenez les mêmes choses qu’au lycée – mais réparties sur 2 ans.
Certificat : Certificat de fin d'études intermédiaires
Connexion : Vous pouvez alors :

• faire un apprentissage,
• aller dans un lycée professionnel ou un collège professionnel,
• ou participer à une offre de l'agence pour l'emploi.

Collège professionnel BK (Berufskolleg)

Âge : variable 
Durée : 1 à 3 ans (selon l'orientation) 
Exigences : au moins un diplôme d'études secondaires
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Orientation : varie en fonction de l'orientation de l'école (domaine commercial, domaine
technique, domaine social, ...) 
Certificat : en cas de réussite : qualification d'entrée à l'université des sciences appliquées 
Lien : Haute Ecole Spécialisée, formation ou similaire

Lycée professionnel BG (Berufliches Gymnasium)

Âge : variable
Durée : 3 ans
Exigences : Certificat de fin d'études secondaires
Orientation : varie en fonction de l'orientation de l'école (domaine commercial, domaine
technique, domaine social, ...)
Certificat : diplôme d'accès à l'enseignement supérieur général (Abitur)
Lien : Haute École Spécialisée, Université, Formation ou similaire

Informations complémentaires

Il existe de nombreuses possibilités d'approfondir ses connaissances plus tard dans les écoles
professionnelles, par exemple si vous souhaitez devenir maître artisan ou technicien.

Veuillez vous renseigner auprès de l'école professionnelle de votre région. Là, ils pourront
vous expliquer exactement quelles options sont disponibles.

Vous trouverez ici de plus amples informations sur les différents types d'écoles
professionnelles :

Lycée professionnel

collège professionnel

école professionnelle

lycée professionnel

école technique

Quelles écoles professionnelles existe-t-il dans le district et la ville de Karlsruhe ?

Vous trouverez ici des liens vers les écoles du district et de la ville de Karlsruhe.

Ecoles professionnelles du quartier

Ecoles professionnelles de la ville de Karlsruhe

Études

Informations générales sur les études

Types d'universités

Il existe différents types d'universités en Allemagne :

https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/gymnasium/uebergang-g8/berufliches-gymnasium
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/berufliche-bildung-1/berufliche-schulen/berufskolleg?highlight=berufskollegs
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/berufliche-bildung-1/berufliche-schulen/berufsfachschule?highlight=berufsfachschule
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/berufliche-bildung-1/berufliche-schulen/berufsoberschule?highlight=berufsoberschule
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/berufliche-bildung-1/berufliche-schulen/fachschule?highlight=fachschule
https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/Schulen/index.php?ModID=9&object=tx%2C4007.1.1&La=1&NavID=4007.13&KatID=4007.7&TypSel=4007.7&text=&kat=4007.10&plzlike=&ort=&k_sub=1&kuo=1
https://www.karlsruhe.de/bildung-soziales/liste-schulen
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• Universités (Universitäten) : à orientation scientifique
• Universités pédagogiques (Pädagogische Hochschule) : pour les matières sociales
• Universités des sciences appliquées (Hochschulen für Angewandte Wissenschaften) :

orienté vers la pratique
• Universités offrant des formations en alternance (Duale Hochschule) : très orientées

pratique, les étudiants travaillent tout en poursuivant des études
• Ecoles supérieures d'art, de cinéma et de musique (Kunst- Film- und

Musikhochschulen) : pour les matières artistiques
• Universités privées

Cursus

Il existe également une grande variété de cursus. Vous trouverez un aperçu ici.

Plus d'informations

Vous trouverez ici des informations détaillées sur les études en Allemagne :

Agence pour l'emploi
Make it in Germany
DAAD
BW Guide d'étude
Hochschulkompass (Guide universitaire)
Informations relatives aux études dédiées aux réfugiés

De quoi ai-je besoin pour faire des études ?

Si vous souhaitez faire des études en Allemagne, vous aurez besoin des éléments suivants :

Droit d'accès à un établissement d'enseignement supérieur
(Hochschulzugangsberechtigung)

Il s'agit d'un diplôme d'études secondaires qui permet d'accéder aux études
universitaires. Parmi ces diplômes, il existe par exemple l'Abitur (Abitur)  ou le
baccalauréat général ou professionnel((Fach-)Hochschulreife).
Si vous n'avez pas obtenu votre diplôme d'études secondaires en Allemagne, vous
devez vérifier si vous pouvez étudier en Allemagne avec votre diplôme étranger. Vous
trouverez de plus amples informations ici ou ici.

Compétences linguistiques en allemand

De nombreux programmes d'études (licence, examen d'État, diplôme) sont en allemand. Par
conséquent, il faut généralement être en possession de certains certificats de langue de
niveau B2/C1 (cadre de référence européen). Certains programmes d'études (en particulier
les masters et les doctorats) sont également en anglais.

Vous trouverez ici un aperçu des programmes d'études internationaux.

 

https://www.studieren-in-bw.de/
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/studium/alles-rund-ums-studium
https://www.make-it-in-germany.com/de/studium-ausbildung/studieren-in-deutschland/absolvieren/abschluesse-nachweisen
https://www.daad.de/de/
https://career-start-bw.com/for-students/overview
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/schule-studium-und-bildung/welche-schularten-gibt-es/ist-ihr-kind-10-jahre-und-aelter
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/schule-studium-und-bildung/welche-schularten-gibt-es/ist-ihr-kind-10-jahre-und-aelter
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/schule-studium-und-bildung/anerkennung-auslaendischer-abschluesse
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.hochschulkompass.de/home.html
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Combien coûtent les études ?

Si vous souhaitez entrer dans une université publique, vous devrez peut-être payer des frais
de scolarité (Studiengebühren).

Vous êtes originaire d'un pays membre de l'UE/EEE ou vous avez terminé votre scolarité en
décrochant l'Abitur (équivalent allemand du baccalauréat)  ?
Dans ce cas, vous n'êtes pas tenu de payer des frais de scolarité.

Vous n'êtes pas originaire d'un pays membre de l'UE/EEE et vous n'avez pas l'Abitur
(équivalent allemand du baccalauréat) ?
Vous devrez ensuite payer 1500 € de frais de scolarité chaque semestre.

Sous certaines conditions, vous pouvez être exempté du paiement des frais de scolarité.
Pour cela, vous devez déposer une demande. Vous trouverez de plus amples informations ici.

Vous êtes un(e) réfugié(e) ?
Vous pouvez être exempté(e) des frais de scolarité. Pour cela, vous devez déposer une
demande. Vous trouverez de plus amples informations ici.

Attention : Si vous souhaitez étudier dans une université privée, vous devrez généralement
payer des frais d'inscription plus élevés.

Comment puis-je financer mes études ?

Loi fédérale sur l'aide à la formation ( BAföG ) (
Bundesausbildungsförderungsgesetz )

BAföG signifie Bundesausbildungsförderungsgesetz et est un soutien financier. Vous pouvez
en faire la demande si vous étudiez en Allemagne. BAföG est de l’argent de l’État. Vous le
recevez sur votre compte chaque mois. La moitié du montant est constituée d’argent cadeau.
Dès que vous avez un emploi après vos études et que vous gagnez de l’argent, vous devez
rembourser l’autre moitié de l’argent. Vous pourrez ensuite rembourser l’argent en petits
versements.

Les personnes qui vivent et étudient en Allemagne peuvent postuler au BAföG.

Même si Sie keinen deutschen Pass , vous pouvez demander BAföG .

Vous pouvez trouver de plus amples informations Hier .

Il existe également une hotline gratuite BAföG :

0800-2236341

Du lundi au jeudi de 8h à 18h, vendredi de 8h à 16h30

Vous pouvez trouver un didacticiel en ligne en arabe sur BAföG sur
www.youtube.com/BAföG/arabisch .

La candidature au BAföG doit être soumise par écrit au syndicat étudiant compétent, par 
exemple l' Studierendenwerk Karlsruhe . Assurez-vous que votre candidature est soumise tôt.

https://de.wikipedia.org/wiki/Europ%C3%A4ischer_Wirtschaftsraum
https://de.wikipedia.org/wiki/Europ%C3%A4ischer_Wirtschaftsraum
http://www.intl.kit.edu/istudent/9638.php
https://www.intl.kit.edu/istudent/9638.php#Gefluechtete
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/das-bafoeg-alle-infos-auf-einen-blick/_documents/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/home/home_node.html
tel:+498002236341
https://www.youtube.com/watch?v=uhor1xzCf_Q&feature=youtu.be
https://www.sw-ka.de/de/finanzen/bafoeg/
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Le traitement des demandes prend quelques mois. Les formulaires de candidature peuvent
être trouvés hier .

bourse ( Stipendium )

Il existe de nombreuses bourses auxquelles vous pouvez postuler. Et pas seulement au
premier semestre, mais tout au long de votre cursus. Vous pouvez obtenir un aperçu Hier et
hier . Ces offres sont parfois très différentes. Dans certains cas, l'accent est mis sur
l'engagement social. Ou encore, l'attention est portée à l'orientation politique, au programme
d'études, aux notes ou aux conditions de vie personnelles.

Étudiants qui travaillent ( Werkstudierende )

De nombreux cours offrent la possibilité de travailler en tant qu'étudiant travaillant dans une
entreprise. Vous pourrez y acquérir une première expérience dans le domaine professionnel
que vous étudiez et gagner de l'argent en même temps. La plupart des entreprises proposent
des contrats sur une base de 10 à 20 heures par semaine. Si vous obtenez de bons résultats,
vous avez une chance d'être embauché après vos études. Renseignez-vous auprès des
entreprises de votre région. Le concept d’étudiants travailleurs est répandu.

Assistant étudiant ( Studentische Hilfskraft )

En tant qu'assistant étudiant, vous pouvez généralement travailler dans une université
pendant un maximum de 20 heures par semaine. Vous accomplissez des tâches qui, par
exemple, aident les professeurs, une chaire ou une organisation de l'université. La condition
préalable est de s’inscrire dans une université en tant qu’étudiant. Ces postes sont annoncés
dans les universités.

Emploi à temps partiel ( Nebenjob ) et emploi de vacances ( Ferienjob
)

De nombreux étudiants ont un emploi à temps partiel pour financer leurs études. Il existe
différents types d'emplois à temps partiel. Si vous recevez un financement gouvernemental,
découvrez combien vous pouvez gagner en plus. Le financement de l'État est, par exemple, le
BAföG ou une bourse.

De nombreux étudiants exercent ce qu'on appelle un mini-job. Vous gagnez au maximum 538
€ par mois. Mais vous ne payez ni impôts ni cotisations sociales.

Certains travaillent également pendant les vacances pendant les vacances semestrielles. Si
vous gagnez plus de 520 € par mois dans un emploi de vacances, vous devez noter ce qui suit
: Si vous ne travaillez pas plus de 3 mois ou un total de 70 jours ouvrables, ce travail est
également exonéré de cotisations sociales.

Prêt d'études ( Bildungskredit )

Le prêt d’études est un prêt à faible taux d’intérêt accordé par la Credit Union for
Reconstruction (KfW), une organisation publique. Il s'adresse spécifiquement aux étudiants
qui sont en phase finale de leurs études. Contrairement aux prêts bancaires classiques, vous
n’avez besoin d’aucune garantie telle que vos propres revenus. Le revenu des parents ou du
conjoint ne joue pas non plus de rôle.

https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/antrag-stellen/alle-antragsformulare/alle-antragsformulare_node
https://www.stipendiumplus.de/startseite.html
https://www.bildungsserver.de/Stipendien-und-Foerderungsmoeglichkeiten-fuer-auslaendische-Studierende-2416-de.html


23 Landkreis Karlsruhe

Vous pouvez trouver de plus amples informations sur les prêts d'études Hier .

Universités et écoles supérieures à Karlsruhe

Karlsruhe compte de nombreuses universités différentes. Il n'y en a pas dans le district
de Karlsruhe.

Chaque université comporte un service de conseil qui peut vous aider et répondre à vos
questions.

Institut de technologie de Karlsruhe (KIT)

École supérieure de Karlsruhe - Technique et économie (HKA)

Université de formation duale du Bade-Wurtemberg de Karlsruhe (DHBW)

Université pédagogique de Karlsruhe (PH)

Personnes de contact des établissements d'enseignement supérieur à
Karlsruhe

Important : Il est possible que toutes les universités ne proposent pas d'heures de
consultation à l'heure actuelle. Vous pouvez obtenir des informations par e-mail en
vous adressant aux personnes compétentes.

 

Autres universités à Karlsruhe :

Haute école de musique

Académie d'Etat des Beaux-Arts

Ecole nationale de design (HfG)

Karlshochschule International University

EC Europa Campus

Université par correspondance de Hagen - Centre régional de Karlsruhe

GoVersity - Centre d'études de Karlsruhe

 

Aide et conseils

Conseil en formation pour les immigrés intéressés par les études

Vous êtes immigré(e) ? Et vous souhaitez étudier ? Ou poursuivre vos études ici en
Allemagne ?

https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/weitere-foerdermoeglichkeiten/bildungskredit/bildungskredit_node
https://www.intl.kit.edu/migrants.php
https://www.h-ka.de/studieren/studienberatung/beratung-fuer-auslaendische-studierende
https://www.karlsruhe.dhbw.de/startseite.html
https://www.ph-karlsruhe.de/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2023/02/AnsprechpartnerInnen-Hochschulen-in-Karlsruhe-2.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2023/02/AnsprechpartnerInnen-Hochschulen-in-Karlsruhe-2.pdf
https://www.hfm-karlsruhe.de/
http://www.kunstakademie-karlsruhe.de/
https://hfg-karlsruhe.de/
https://karlshochschule.de/de/
https://ec-europa-campus.com/
https://www.fernuni-hagen.de/karlsruhe/
https://www.goversity.de/
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La conseillère en formation Jana Reinhardt-Zechproposedes consultations deux fois
par mois à Karlsruhe. Elle donne des conseils sur des sujets tels que

• Obtention du baccalauréat
• Début des études
• Financement des études
• Reconnaissance de la formation préalable

La consultation est gratuite.

Les personnes en fuite, les rapatriés tardifs et les membres de leur famille peuvent également
demander l'autorisation de bénéficier d'une aide financière par le biais du programme
fédéral "Fonds de garantie pour l'enseignement supérieur". Cela vous permet de participer à
des cours de préparation aux études.

Vous pouvez trouver plus d'informations ici :

www.bildungsberatung-gfh.de

Consultation sur rendez-vous :

jana.reinhardt-zech@caritas-speyer.de

0621/5980225

#Immigrés #Etudiants #Soutien #Fugitifs #Bourses #Reconnaissance #Cours de langue

Horaires de consultation pour les futurs étudiants issus de
l'immigration ou de l'exil

Vous êtes intéressé(e) par des études en Allemagne ?
Nous répondrons volontiers à vos questions lors de nos consultations.
Veuillez préparer vos documents (certificats de langue, certificats scolaires, certificats
universitaires, titre de séjour).

Le Karlsruher Institut für Technologie (Institut de technologie Karlsruhe (KIT) propose des
consultations en ligne ou au KIT à Karlsruhe. Vous trouverez les dates ici :
https://www.intl.kit.edu/migrants

Veuillez prendre rendez-vous. 

migrants@intl.kit.edu

http://www.bildungsberatung-gfh.de
mailto:jana.reinhardt-zech@caritas-speyer.de
tel:+496215980225
https://www.intl.kit.edu/migrants
mailto:migrants@intl.kit.edu
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Reconnaissance des diplômes étrangers

Les diplômes jouent un grand rôle en Allemagne pour l'école, les études ou la profession.
Les diplômes servent à attester de ce que l'on a appris et réalisé. Les diplômes sont une
condition préalable importante pour obtenir une place dans une école, une université ou un
emploi.
Si vous avez déjà des diplômes de votre pays d'origine de l'école, d'une formation ou de la
fac, vous pouvez les faire reconnaître. Vos diplômes seront étudiés en vue de vous donner
l'équivalent en Allemagne. Vos acquis seront traduits.

 

Je suis titulaire d'un diplôme étranger

Vous avez un diplôme de fin d'études secondaires étranger (ausländischer
Schulabschluss)? Vous souhaitez commencer une formation (Ausbildung) ?
Dans ce cas, vous devriez faire reconnaître le diplôme de fin d'études secondaires
étranger.
Mais pour commencer des études (Studium), il faut aussi faire reconnaître son diplôme de fin
d'études.

Le Conseil régional de Stuttgart (Regierungspräsidium Stuttgart) examine les diplômes
étrangers.
Par exemple certificat d'études de premier cycle secondaire, certificat d'études secondaires
moyennes,baccalauréat professionnel/diplôme de fin d'études secondaires (bac)).

Vous pouvez contacter les bureaux de reconnaissance des certificats du
Bade-Wurtemberg . Vous pouvez y faire vérifier votre diplôme.

Vous êtes titulaire d'un baccalauréat/diplôme de fin d'études
secondaires étranger et vous souhaitez faire des études ?

Différents services sont compétents. Tout dépend ici de l'université ou de l'établissement
d'enseignement supérieur que vous souhaitez fréquenter :

• dans une université : Adressez-vous directement à l' université de votre choix.
• dans un établissement d'enseignement supérieur ou dans une haute école

spécialisée : Adressez-vous au service central de reconnaissance des certificats du
Studienkolleg de l'université de Constance.

• dans un établissement d'enseignement supérieur en alternance : Adressez-vous au
service central de reconnaissance des certificats d’enseignement supérieur en alternance
de Baden-Württemberg.

J'ai un diplôme étranger

Si vous avez étudié dans un autre pays, vous pouvez faire vérifier si votre diplôme est
également valable en Allemagne.

Il existe une différence de reconnaissance entre les professions réglementées et
non réglementées .

https://rp.baden-wuerttemberg.de/rps/abt7/zeugnisanerkennungsstelle/
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rps/abt7/zeugnisanerkennungsstelle/
https://www.htwg-konstanz.de/studium/studienkolleg-der-htwg-konstanz/zeugnisanerkennung/anerkennung
https://www.htwg-konstanz.de/studium/studienkolleg-der-htwg-konstanz/zeugnisanerkennung/anerkennung
https://www.dhbw.de/informationen/studieninteressierte#Immatrikulation
https://www.dhbw.de/informationen/studieninteressierte#Immatrikulation
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Professions réglementées

Vous n'êtes autorisé à exercer des professions réglementées que si vous possédez une
certaine qualification.
Ce sont par exemple :

• professions médicales
• Professions juridiques
• enseignement dans les écoles publiques
• Emplois dans la fonction publique

Cela signifie que vous n'êtes autorisé à travailler dans ces professions que si l'État déclare
que vos qualifications sont acceptables. Pour cela, vous avez besoin d’une reconnaissance ,
c’est-à-dire d’une confirmation que votre formation ou vos études sont également valables en
Allemagne.

Vous pouvez utiliser le Recognition Finder pour savoir quel bureau est responsable de cela.
Vous y trouverez également des informations sur ce que vous devez faire étape par étape.

Professions non réglementées

Dans les professions non réglementées, il est possible de travailler sans reconnaissance
par l’État de ses qualifications professionnelles . Il est toutefois préférable de demander
une évaluation du certificat.
L' Office central de l'enseignement à l'étranger (ZAB) à Bonn est responsable de
l'évaluation des certificats pour les professions d'études non réglementées.

Informations complémentaires

Vous trouverez ici de plus amples informations sur la reconnaissance de votre diplôme
universitaire étranger.

J'ai un diplôme professionnel étranger

Votre formation est-elle reconnue en Allemagne ?

Avez-vous suivi une formation professionnelle dans un autre pays ? Vous pouvez ensuite
vérifier si cette formation est également valable en Allemagne.

Des bureaux spéciaux appelés « Kammern » sont souvent chargés de cette tâche. Par
exemple:

• Chambre des métiers – pour les professions telles que la menuiserie ou la coiffure
• Chambre de commerce et d'industrie – pour des emplois dans des usines ou des bureaux

Ces chambres vous aideront si vous avez des questions.

Vous pouvez rechercher l' organisme de reconnaissance responsable dans le Recognition
Finder . Et vous recevrez des informations sur la manière de procéder.

https://www.anerkennung-in-deutschland.de/de/interest/finder/profession
https://www.kmk.org/zab/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen/zeugnisbewertung.html
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/fachkraefte.php
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/fachkraefte.php
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Veuillez noter que le Conseil régional de Stuttgart est responsable de la reconnaissance de la
formation professionnelle des éducateurs et des travailleurs de la petite enfance .

Où trouver des conseils et de l'aide ?

Conseil en matière de reconnaissance

Vous pouvez obtenir auprès du Diakonisches Werk et du réseau IQ des conseils sur la
manière de reconnaître les qualifications étrangères (diplômes scolaires, d'études, de
formation professionnelle).

Œuvre diaconale de Karlsruhe - service spécialisé Réfugiés

Vous êtes un(e) réfugié(e) ou un(e) demandeur(se) d'asile ?

Vous êtes titulaire d'un diplôme scolaire, professionnel ou universitaire étranger ?

Le service spécialisé pour les réfugiés de l’Œuvre diaKarlsruhe (Fachstelle Flüchtlinge des
Diakonischen Werks Karlsruhe) aide à la reconnaissance et à l'examen d'équivalence.

Offres concrètes :

• Conseils et soutien individuels pendant la procédure de reconnaissance
• Identification d'une profession de référence (la profession en Allemagne à laquelle une

qualification professionnelle étrangère est comparée)
• avant la demande, clarification des chances de reconnaissance ou d'équivalence
• Informations sur les aides financières
• Examen des futures possibilités de formation

Les conseils sont

• personnels,
• par téléphone,
• par courrier électronique,
• par consultation en ligne.

Contact :
Œuvre diaconale de Karlsruhe - service spécialisé Réfugiés

Kriegsstraße 47a, 76133 Karlsruhe

Laura Mössinger

0721/20397202

Elli Reichert

0721/20397133

https://rp.baden-wuerttemberg.de/rps/abt7/zeugnisanerkennungsstelle/
https://maps.app.goo.gl/9etTreZQzbnXhHJz9
tel:+4972120397202
tel:+4972120397133
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Dominique Kirchgässner

0721/20397-203

anerkennungsberatung@dw-karlsruhe.de

www.dw-karlsruhe.de

Dépliant

Pour plus d'informations, cliquez ici.

Réseau IQ Bade-Wurtemberg

Contact :
Interkulturelles Bildungszentrum Mannheim gGmbH (Centre d'éducation interculturelle)

N4,1, 68161 Mannheim

0621/43773113

Du lundi au jeudi : De 10 h 00 à 12 h 00 et de 14 h 00 à 16 h 00

anerkennung@ikubiz.de

Offres de formation continue

Cours de Microsoft Office et cours de programmation

Vous souhaitez poursuivre votre formation et améliorer vos possibilités d'emploi ?  Vous
voulez acquérir des compétences pour vos études ?

Nous proposons des cours gratuits pour ces programmes :

• Microsoft Word
• Microsoft Powerpoint
• Microsoft Excel
• Java

Informations complémentaires :

• 3-4 cours par an
• gratuit
• Certificat en cas de participation réussie
• Pour plus d'informations, voir https://eduref.eu/de

Inscription sur https://eduref.eu/de/courses

Conditions :

• Vous avez un portable ou un ordinateur.
• Vous pouvez vous faire comprendre en allemand.

tel:+4972120397203
mailto:anerkennungsberatung@dw-karlsruhe.de
https://www.dw-karlsruhe.de/unsere-angebote/migration-und-integration/fachstelle-fuer-berufliche-integration-von-gefluechteten-beratungsstelle-zur-anerkennung-auslaendischer-berufsqualifikationen-3/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2024/05/1715697989_Flyer_Fachstelle-Fl%C3%BCchtlinge_4.2024.pdf
https://liga-bw.de/anerkennungsberatung-baden-wuerttemberg/
https://maps.app.goo.gl/TYy5V96dYFq5uJdV8
tel:+4962143773113
mailto:anerkennung@ikubiz.de
https://eduref.eu/de
https://www.eduref.eu/en/kurse
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Education for Refugees e.V. est un groupe universitaire de l'Institut de technologie de
Karlsruhe.

Nous souhaitons faciliter l'entrée des personnes en fuite dans le monde du travail ou dans les
études.

Si vous avez des questions, veuillez vous adresser à :

joris@eduref.de

 karl@eduref.de

Mots-clés :

Perfectionnement, cours, Word, Excel, Java, programmation, étude, offre

mailto:joris@eduref.de
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2015/09/1493123226_Social__Mail-circle.png
mailto:karl@eduref.de
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